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Pada hatt ini Kamお tanggJ 20 bdan Februan tahun Dua Ribu Dua pubh(20/2/2020}bettempat di

Samarinda,vang bertanda tangan di bawah:ni:

Herrγ M“hamad RamdanP Amd.lP.′ SH.′ Kepaia Balal Pemasyarakatan samarind議′berkedudukan

dilalan MT.Haryonop N● .22 Samarinda′ bertindak untuk dan atas nama Balai Pemasyarakatan

Samarinda′ selaniutnya dalam natth ini disebut plHAX PER詢 聯臨時

Dr.Sukaptち 麟,Hum.′ Koordinator program Studi llFnu SOSiat‖ ノpembattgunan SoJほ l FakuLas

:irnu Sostal dan ‖mu Politik universitas Mulawarma費 ′ berkedudukan di Ja:an Tanah CFOgOt

Kampus Cn. Kelua Samarindar bertindak untuk dan atas nama Programま udi :lmu

Sosiatri/Pembangunan Sosia:Fakultas i:mu Sosial dan I:rnu politik Universits lttulawarmanP

Sebttutnye dabm naskah ini disebut P:HAK KEDUた

plHAK:dan PiHAK‖ se:anlutnva secara bersama‐ sama disebut ttbagaI PARA RHAK.

Pasal 1

MAI$UD DATTTUJUAil

Maksud dari Perjanjian Keria Sama ini adalah sebagai pedoman bagi PARA PIHAK untuk
melaksanakan kerja sama dalam hal Pendampingan, Pembimbingan, dan Pembinaan Klien

Pemasyarakatan di Balai Pemasyarakatan.

2.



2. Tujuan dari Perjanjian Kerja Sama ini adalah menumbuh kemhangkan peran serta insan
akademisiyang peduli pemasyarakatan dalam rangka mewujudkan visi dan misi menuiu sistem

l pemasyarakatan yang terintergrasi .

Pasal 2

ftUATtIG U}I6KUP

Ruang Ungkup Perjanjian Kerja Sama ini meliputi :

1. Pengembalian lndividu/Klien Pemasyarakatan dari kondisi Sactot Disfungtion sehingga mampu
berintergrasi sosial secara wajar di tengah-tengah masyarakat;

2. Pembekalan, peftgetahuan prakis kepada l(lien Pemasyarakatan tentang Tanggung Jawab Sosial;

3. Pemahaman tentang potensi ketenagakerjaan melalui pendampingan, pernbinaaq dan
bimbingan institusi/ lembagal badan usaha melalui proBram Corporate Sociol Resposbittty

berdasarkan hasil AssesEment Criminagenic / minat dan baka!
4. Ketersediaan Laboratorium PembelaJaran tentarry Penanganan permasahhan Sosiat dari Klien

Pemaryarakatan.

pasa1 3

TU‐ DAN TANCCUNGjAWAB

l. P:HAX i mempunvaitugasdan tanggungiawab:

ao Menyiapkan audientt K:ien Pemasyarakatan;

b.Menゾ apkan Sarana dan Prasaranal
c.Ketersediaan data αtthe":に′lndiVidu/Klien pemasyarakatan.

2. PIHAK:i mempunvaitugas dan tanggungiaWab:

a.Menviapkan Fattlitatoち

b.Menviapka,instrumenf

c. Menviapkan Ottnel dan

d, Menviapkan pendampingan.

3. PARA plHAK mempunvaitugasdan tan38ungiaWab:

ao MenYbpkan program keg饉ねn kettasama;

bo Melabanakan program keria Sama;

c. Membuatlaporan pelaksanaan program ketta sam.

Pasa:4

PttLALANAAN

l, Pettaniian Kettaお ma ini secara teknis ditindaklaniuti dengan Rencana Ke8:atan oleh PARA

P:HAKdan merupakan bagian vangttdakterpisahkan datt PeFianilan Keria Sam● int

2. Pelattan譴■Perianiねn Keria SaFna ini Jdak boleh bertentangan dengan ketentuan pverattran

perundang‐Ⅲ undangan vang berlakul



Pasa1 5

pEMBIメnttu劇陽

ヽ

Pembbyaan vang電磁bui Sebagai akibat da‖ pebksanaan Pettanihn Keriasama ini dibebankan

kepada PARA P:HAK sesual dengan tugas dan tangguttgiaWab masing‐ masing.

Pasa:6

』ANGXAWAFFU

lo Perianiian Keria Sama ini bedaku untuk iangka waktu l(Satul tahun te由 掟ung miak tanggal

ditandatangan:.

2. Perianttan kettSama ini dapat diubah atau diperpaniang seSuai dengan kebutuhan berdasarkan

kesepakatan PARA pl朧 .

3.pettanlian Keria Sama ini dapat diakh:画 sebeium iangka wattu sebagaimana dimaksud dalarn

avat(1)dengan ketentuan pihak yang bermaksud mengakh:‖ Pettanitan kel● Sama waiib

memberitahttkan maksud tersebut s∝att tertulis kepada plhak lainnva sekurang‐kurarlgnva l

{Satu)buhn Sebelummya.

Pasa1 7

MONITORING DAN EVALUASl

Monito輌ng dan eva:uasi眸 iaksanaan pe■ anJlan keria sama:ni di:atukan oleh PARA plHAK palin購

sedittt l lsatul ka‖ dalam l lsatultahun atau sesuai kebutuhan yangdisepakati PARA PIHAK.

Pasa1 8

KEADAAN KAHAR僣0鮮 劇‖出lU露崎

1.Apab:ね tettadi ha卜 hal yang di luar kekuasaan kedua belab pihtt atatt foFe中″′dapat

dipertimbangkan kemungkinan perubahan tempat dan waktu pelaksanaan tugas pelttjttan

dengan persetuiuan kedua beiah pihak.

2.YangtermasukrOrcemttareadabh:

a.  Bencana Alarnr

b。  ■ndakan pernettnねh di bldang■ skal dan moneteri atau

c  Keadaan keamanan vang ttdak Fnengllinttn.

3.  Segala perubahan dan/atau pembatalan perianJlan Keriasama ini akan diatur bermma

kemudian oleh PARA PiHAK.



2.

Pasal I
AilTI TORUPSI

PABA P{}IAK menyatakan telah mengetahui seluruh peraturan perundang-undangan tentang

anti korupsi dan gratifikasi.

PARA HHAI( berkomitmen tidak akan melakukan tindakan apapun yang melanggar peraturan

perundang-undangan tentang anti korupsi dan gratifikasi dalam setiap kegiatan yang dilakukan

sehubungan dengan pelaksanaan Perjanjian Kerja Sarna ini.

Pasal 10        ,
PENVELEmIAN PERSEuSIHAN

Apabila teriadi perbedaan pendapat atau kesalahpahaman dalam keria sama mち PARA P:HAK

sepakat menvelesalkaFI SeCara musyawarah untuk mencapaiFnufakat.

Pasa:11

ADDENDUM

Segala sesuatu vang belurn diatur dalam pettanilan Keria Sama ini′ akan diatur ieb:h ianiut

dalam Stlrat Perianiian Tambaha舟 {●Jderdcrm}yang merupakan bagian vang udak terplsahkan

datt peJattian Keria Sama ini.

PARA p8HAK sepakat bahwa periatthn Ketta Sama hi ttdak akan berubah dan/atau dmattk

kembali b‖a teriadi perubahan Pilnpinan′ baik pada plHAK Pttn■Mn maupun PEHAK KEDUA.

Demikian perianilan Kerie Satta ini disepakati dan ditandatangani bersama cieh PARA pl隠 、dan

dibuat dalarn rangkap 2〔dua)ekSemplar semuanva bermateFai Cukup masing‐ masing berlaku

sebaga;aslinya dan mempunyal kekuatan hukutt yang samar Selaniutnva l(satu)eksempbr untuk

PIHAK KEDUA dan seiebihnva untuk PIHAK PE雨′聯虜A
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